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Kogucia fryzura

— Kerstin, chodz tu szybko! — wola tata. Stoi za gara-
zem 1 patrzy w gore, na drzewo.

Kerstin biegnie do niego.

— O co chodzi?

— Patrz, dziupla w topoli.

— Gdzie?

— Tam! — Tata wskazuje na sam czubek.

Kerstin dostrzega dziuplg 1 w tej samej chwili wynu-
rza si¢ z niej dziéb. A tuz za nim pelne zloSci wytrzesz-

czone oko.



— To dzigciol! — oznajmia tata z duma. — Mamy dzig-
ciofa!

— Aha — mruczy Kerstin. — Tylko tyle? — Strzepuje
mrowke z nogawki spodni 1 wzdycha.

— Tylko? — dziwi si¢ tata. — Dzigciot to tylko? Patrz,
tam jest jeszcze jeden!

Duzy zielony ptak jak papierowy samolocik sfruwa
z czubka brzozy, szybuje nad dachem garazu 1 laduje
u wylotu topolowej dziupli.

— Patrz, calujg si¢ dziobkami! — Tata si¢ $mieje 1 siada
na kamieniu.

Kerstin mosci mu si¢ na kolanach.

— Zbuduja na naszym drzewie gniazdo 1 znios3
tam jajka. — Tata wsuwa palce w czupryng Kerstin. —
Chodz, ostrzyzemy cig. Pisklaki zalapia si¢ na troche
zlotych wloséw, zeby im bylo migciutko. Co ty na
to?

— Nigdy w zyciu — prycha Kerstin 1 zabiera wlosy.
Najchgtniej obcinalaby je najrzadziej, jak si¢ da. Tata ja
przytula, a jego broda kluje w policzek. Zwykle Kerstin

udaje, ze ja to boli, ale teraz nie.

— Wiesz co? — mowi tata. — Kiedy wykluwaja si¢ pi-
skleta dzigcioldw, ich rodzice karmig je wspoélnie. Trzy-
maja si¢ razem jak rodzina.

— Jak ludzie?

— Tak! A potem, kiedy male podrosna na tyle, zeby
poradzi¢ sobie same, rodzina si¢ rozpada.

— Rozwodzg sie? Ci rodzice?

— Tak. Mozna tak powiedzie(.

Kerstin wstaje 1 rozdeptuje sprochnialy kawalek
drewna.

— Patrz, odlatuja! — Tata pokazuje palcem.

Pan 1 pani dzigciolowie leca w kierunku domu sa-
siadow, a potem znikaja w lesie. Kerstin patrzy za nimi.
Przez chwilg nic nie méwi 1 na dtugich troczkach wio-
sennej kurtki zawigzuje najtrudniejszy wezel, jaki zna.

— O czym mySlisz? — pyta tata.

Kerstin nie odpowiada. Nie moze, bo w ustach trzy-
ma tasiemki. Musi je pogryz¢, zeby rozwiazaé ten we-
zel. Zawsze tak robi, wiec troczki $mierdzg kwasno sta-
ra §lina. Jak zmywak do naczyn.

— Kiedy mama wraca?



— Jutro, przeciez wiesz — odpowiada tata. — Odbiera-
my ja z pociagu wieczorem.

Mamy nie majuz caly tydzien. Pojechata na Majorke.
Kerstin nie lubi Majorki, robi jej si¢ niedobrze na sam
dzwigk tej nazwy. Jezyk rosnie i1 ohydnieje w ustach,
kiedy si¢ ja wymawia. Mama jest na urlopie ze swoja
siostra Kaja. Opalaja si¢, kapia 1 patrza na pomarancze,
bo obie maja kryzys wieku Sredniego. A kiedy si¢ ma
taki kryzys, to podobno trzeba wyjecha¢ na jakis czas,
zeby zmienié¢ otoczenie. To dziwne, ze mamy nie ma
w domu, mysli Kerstin. Nic nie jest takie jak zwykle,
nic nie jest fajne. Pokoje sa puste 1 hula po nich wiatr.
Przy stole zrobito si¢ nieréwno. Na krzeSle mamy sie-
dzi powietrze, widaé brazowe oparcie. Nikt nie zapala
milej z61tej lampki w oknie, nikt nie wiacza radia. Tata
jest bardziej milczacy niz zwykle, bo nie ma mamy do
rozmowy. W ogdle caly dom jest cichy 1 zaniepokojony:.
Jakby zamiast mamy pojawila si¢ wielka dziura.

— Tesknisz za nig? — pyta tata.

Kerstin kiwa glows. Nagle w kieszeni taty rozlega si¢
piknig¢cie, a on wzdryga si¢ 1 wyjmuje komorke.

— To od mamy! — wykrzykuje i czyta na glos:

Hej, moi najukochansi, tesknie za wami! Dzisiaj bytam

u fryzjera i mam irokeza! Hi, hi! Nie poznacie mnie ;)

Catuski, niedtugo sie widzimy.




— Irokeza? — powtarza tata. — Zrobila sobie irokeza?

— Co to jest irokez? — pyta Kerstin.

— To taka fryzura, ktéra... no, ktéra wyglada trochg
jak u koguta — wyjasnia tata. — Jak koguci grzebient. To
znaczy wlosy tak stercza do gory.

Wilosy stercza do gory? Kerstin drgtwieje. Czy wlosy
mamy wygladaja jak grzebien koguta?

— I juz jej nie poznamy? — pyta cicho.

— Alez poznamy — $mieje si¢ tata. — Na pewno po-
znamy.

— Ale przeciez napisala... — szepcze Kerstin 1 czuje
w nosie palace Izy.

— Tylko tak zazartowala — zapewnia tata.

Kerstin zrywa si¢ 1 obrzuca go wrogim spojrzeniem.

— Weale nie! — krzyczy. — Nie zartuje si¢ na takie te-

maty, nie rozumiesz tego?!

Rysunkowy lew

Pociag wolno wtacza si¢ na peron. Drzwi si¢ otwieraja
1 wyplywaja z nich tysiace ludzi. Kerstin stoi w ttumie
1 rozglada si¢ za mama. Gdzie ona jest? Dziwny ten
pociag, wszyscy pasazerowie wygladaja jak mama. Maja
takie same kurtki, bezowe z kapturem, i czerwone sza-
le. Jak ona. Ale zaden z nich nie jest nia. Kerstin stwier-
dza nagle, ze nie pamigta, jak mama wyglada. Juz za-
pomniala? Tak szybko? Moze nig by¢ ktokolwiek, taty

nie widad, a ludzie biegaja w t¢ 1 z powrotem. Pomocy!
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Co ma teraz zrobi¢? I nagle kogo$ widzi. Daleko, na
koncu peronu. To kogut! Zmierza w jej strong, a ona
wie, ze to mama. Zbliza si¢ coraz bardziej, rozkladajac
skrzydla. USmiecha si¢ caltym dziobem, chce j3 przy-
tulic.

— Nie! — wrzeszczy Kerstin najglosniej, jak potrafi. —
NIEEEEE!!!

— Obudz sie, Kerstin — mowi tata. — Obudz sie!

Kerstin siada na t6zku. Na zewnatrz jest juz jasno,
a po policzkach ptyna jej tzy. Nie moze przestaé plakac.

— Co ci si¢ $nito? — pyta tata z niepokojem.

Kerstin kre¢ci glowa.

— Nie moge powiedzied.

— Powiedz. — Tata glaszcze j3 migkko po wlosach. —
Kiedy powiesz, zrobi ci si¢ lepiej, przeciez wiesz.

— Nie - szepcze Kerstin 1 wpelza pod kotdrg. — Nie,
to jest zbyt straszne!

Tata wzdycha 1 jeszcze przez chwilg siedzi na brzegu
16zka. A potem schodzi zrobi¢ $niadanie. Kerstin zosta-
je. Sen nadal wydaje si¢ rzeczywisty, na policzku czuje
dotyk piér z kogucich skrzydel.
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Drugi tom serii o prawdziwych dziecigcych uczuciach.

Nadchodzi wiosna, a razem z nig — zmiany. Mama
Kerstin wraca z urlopu calkiem inna niz dotad.

W szkole pojawia si¢ nowy wychowawca. A najgorsze,
ze Gunnar, najlepszy przyjaciel Kerstin, moze si¢
niedlugo wyprowadzié! Za wszelka ceng trzeba temu
zapobiec — tylko jak?

Ciepla opowies¢ o przygodach siedmioletniej Kerstin,
radzeniu sobie z lgkiem przed zmianami i o tym,

ile mozna zdziataé dzigki przyjazni i wspolpracy.

Polecamy Yoo, Koralli

pierwszy tom serii: Wecewa wEDLND
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